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WARRANTY / GUARANTEE INFORMATION

Terms and Conditions for “100% Guaranteed To Work” policy, and the seperate 1 Year Limited Warranty against defects
in material and workmanship can be found at www.oneforall. com/remoteguarantee, or you may request hard copies by
calling 855-716-2573, or via mail to UEI Technical Support Service, Suite 301, 26250 Euclid Ave,, Euclid, OH 44132. Please
include your full name, product information, and contact information in your request communication.

LEGAL NOTICES

FCCSTATEMENT:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of

the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential

installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in

accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no

qguarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference

to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged

to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device

may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference

that may cause undesired operation.

Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.

ESPARNOL

GARANTIA / INFORMACION DE GARANTIA

Los términos y condiciones para la politica de “Compatibilidad 100% Garantizada"y separadamente 1 afio de Garantia
Limitada contra defectos de material y mano de obra pueden encontrarse en www.oneforall.com/remoteguarantee,
si lo desea puede solicitar la copia fisica llamando al 855-716-2573, o por correo a UEI Technical Support Service, Suite
301, 26250 Euclid Ave,, Euclid, OH 44132. Por favor incluya su nombre completo, informacion de su producto y todos
sus datos de contacto en su peticion. Para productos de venta en Mexico los terminos y condiciones a continuacion
seaplican.

GARANTIA LIMITADA

Garantia: Universal Electronics Inc, garantiza que este producto estaré libre de defectos de materiales y mano de
obra por un periodo de un afio a partir de la fecha de la compra. Esta garantia no se aplica al dafio causado por el
manejo'y envio, o dafos causados por accidente, abuso, uso indebido, desgaste natural, mantenimiento inadecua-
do, incumplimiento de las instrucciones o aquellos daros que resulten de modificaciones o reparaciones no au-
torizadas. La garantia anterior se aplicaré tnicamente al comprador original, y es y seré en lugar de cualquier otra
garantia, ya sea expresa o implicita y de todas las demés obligaciones o responsabilidades por parte de Universal
Electronics Inc, siendo asi que no asume responsabilidad por, ni tampoco autoriza a cualquier otra persona
que pretenda actuar en su nombre para modificar o cambiar esta garantia, ni a asumir ninguna otra garantia u
obligacion con respecto a este producto. La responsabilidad méxima para Universal Electronics Inc, bajo cualquier
circunstancia en relacion con cualquier garantia se encontrar limitada al reemplazo del producto defectuoso. Se
recomienda que el cliente revise constantemente su equipo para su correcto funcionamiento.

Recursos: Su recurso exclusivo bajo esta Garantia Limitada es que Universal Electronics Inc, a su eleccion, reparara
o reemplazard, sin cargo las partes y/o la mano de obra, del equipo que se encuentre defectuoso.

Procedimiento del Servicio: Para obtener el servicio de garantia, visite la Pagina de Garantia y complete la
forma en www.oneforall.com/warranty con su nombre completo, informacidn de contacto, nimero de serie del
producto, y la descripcion del problema junto con una copia/imagen del recibo de compra, en donde se muestre
la fecha de compra. Si es necesario, Universal Electronics Inc, le proporcionard instrucciones de envio para el
producto. En caso de que haya un defecto, Universal Electronics Inc, reparara su equipo o le enviara un reemplazo.
Usted pagara los costos de envio y devolucion (con excepcidn de California y México).

Aviso Legal: LA GARANTIA ANTERIOR ES LA UNICA Y EXCLUSIVA GARANTIA POR PARTE DE UNIVERSAL
ELECTRONICS INC, EN RELACION CON LOS PRODUCTOS. NO HAY DECLARACIONES O GARANTIAS ADICIOINALES,
EXPRESAS O IMPLICITAS, SALVO LO DISPUESTO POR LA LEY APLICABLE. CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA
REQUERIDA POR LA LEY ESTA LIMITADA EN DURACION AL PERIODO DE GARANTIA ESTABLECIDO EN LA PRESENTE.
ALGUNOS ESTADOS NO PERMITEN LIMITACIONES SOBRE LA DURACION DE UNA GARANTIA IMPLICITA, POR LO
QUELAS LIMITACIONES ANTES MENCIONADAS PUEDEN NO SERLE APLICABLES.

EN NINGUN CASO UNIVERSAL ELECTRONICS INC, O SUS FILIALES, SERAN RESPONSABLES DE DANOS
INCIDENTALES, ESPECIALES, INDIRECTOS, CONSECUENTES O MULTIPLES, INCLUYENDO DE MANERA ENUNCIATIVA
MAS NO LIMITATIVA, LAS PERDIDAS DE GANANCIAS, PERIDAS O DANOS DEL SOFTWARE O LOS DATOS, O DANOS
AL EQUIPO DERIVADOS DEL USO DE CUALQUIER PRODUCTO, INCLUSO SI SE ADVIERTE LA POSIBILIDAD DE
DICHOS DANOS, LA GARANTIA ESTANDAR LE DA LOS DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS, Y USTED PUEDE TENER
DERECHOS ADICIONALES, QUE PUEDE VARIAR DE UN ESTADO A OTRO. ALGUNOS ESTADOS NO PERMITEN LA
EXCLUSION O LIMITACION DE LOS DANOS INCIDENTALES O CONSECUENTES, POR LO QUE LAS LIMITACIONES
ANTES MENCIONADAS PUEDEN NO APLICARLE.

La Garantia Limitada aplica a los siguientes productos:

URC1823

AVISOS LEGALES

DECLARACION DE LA FCC:

Este equipo ha sido sometido a prueba y se ha determinado que satisface los limites establecidos para ser clasificado

como dispositivo digital de Clase B, de acuerdo con la Parte 15 del reglamento FCC. Estos limites estan disenados para

proporcionar una proteccion razonable contra interferencias dafinas en un ambiente residencial. Este dispositivo

genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no es instalado y utilizado de acuerdo a las instrucciones,

puede causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones de radio. Sin embargo, no se garantiza que no ocurrira

interferencia en una instalacion particular. Si el equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcion de la senal de

radio o television, o cual puede comprobarse diéndolo y apagéndolo al i 1te, se recomienda al usuario

corregir la interferencia por uno de los siguientes procedimientos:

- Cambie a orientacion o la ubicacion de la antena receptora.

- Aumente la distancia entre el equipo y el receptor.

- Conecte el equipo a un tomacorriente de un circuito distinto de aquel al que esta conectado el receptor.

- Solicite consejo al distribuidor o a un técnico experto en radio y television para obtener ayuda.

Este dispositivo satisface la parte 15 del reglamento FCC. Su utilizacion esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) este dispositivo no puede causar interferencia dafiina, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia

recibida incluyendo interferencias que puedan causar una operacion no deseada.

Cuidado: Cualquier cambio o modificacion que no esté aprobado expresamente por la parte responsable por el
cumplimiento puede anular la autoridad del usuario para operar el equipo.
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1. INPUT SELECT

AV Input / Entrada de AV

2. CC
Closed Captions / Subtitles / Subtitulos

3. ANY
Shortcuts to Apps (if applicable) / Acceso directo a apps
(si es aplicable)

4. VIA MENU

5. PICTURE SIZE / TAMANO DE IMAGEN
6. PICTURE MENU / MENU DE IMAGEN

BATTERIES

v

English: CAUTION: Risk of explosion if battery is
replaced by an incorrect type. Use quality Alkaline
batteries.

Espafiol: ADVERTENCIA: Riesgo de explosion si se
cambian las pilas por un tipo de pilas incorrecto. Usar
pilas alcalinas / de calidad.
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ENGLISH

STEP 1: SET UPYOUR
TELEVISION

STEP 2: IF STEP 1 DOES NOT

WORK AS EXPECTED

ENGLISH

LEARNING

ESPANOL

PASO 1: CONFIGURE SU
TELEVISOR

THE MAJORITY OF NEWER
VIZIO TVS SHOULD

WORK DIRECTLY.

After putting batteries in, just test
some of the keys, and if they work,

your remote is ready. If not, follow the
next steps:
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Make sure your TV is on (not on
standby).

Hold down YELLOW + GREEN until the
LED behind the Power Key blinks twice

Point towards the TV and hold down
the POWER KEY until the TV turns off.

The remote will send a different
Power signal every 3 seconds

As soon as the TV turns off, let go of
the POWER KEY.

The LED will blink twice. Now test the
rest of the keys on the remote, if they

ARE SOME KEYS NOT
WORKING AS EXPECTED?

If you find some keys do not work as
expected (or at all), proceed to the
next step.

START: LEARN A NEW FUNCTION TO YOUR REMOTE

Your One For All remote can learn any function from your original
(working) remote.

Place the original remote facing the
One For All remote on a flat surface.

Press the key on the Original remote
you want to learn, for Example:
the VOL + key of your AUDIO Device

Make sure your TV is on
(not on standby).

Hold down YELLOW + GREEN until the
LED behind the Power Key blinks twice

Point towards the TV and hold one of
the keys that is not working correctly
(for example MENU).

The remote will send a signal every
3 seconds.

When the correct function is shown
on the screen (in this case the MENU),
let go of the key.

The LED will blink twice - your
remote is ready to use

work as your original did, your remote B
is ready to use. '
¥ FINISH

FINISH

If you find some keys still do not work

as expected (or at all), proceed
to the next step.

A 4

Heeos

(A)Cn) (V)

To learn:
Hold down BLUE + RED until the LED
blinks twice

Two blinks: ok. Repeat from step 4 for
any more keys to learn.
Long blink: try again from step 4.

e MENU

Press 975
The LED will blink twice.

When you have learned all the keys
you need, press and hold the 0K KEY
for 3 seconds. The LED will blink twice

L 4

Press the key on the One For All
remote you want to learn on, for
Example: the VOL + key

FIN

HOW TO DELETE A LEARNED FUNCTION

1. Hold down BLUE + RED until the LED blinks twice.

2. PRESS976.
3. Press the key to reset twice.

The LED flashes twice and the key will get back the original function

LA MAYORIA DE LOS
TELEVISORES VIZIO

MAS MODERNOS DEBEN
FUNCIONAR DIRECTAMENTE.

Tras colocar las pilas, pruebe algunas
teclasy, si funcionan, su control
remoto estara listo. En caso contrario,
realice los siguientes pasos:

PASO 2: SIEL PASO 1 NO
FUNCIONA COMO
SE ESPERA

¢HAY ALGUNAS TECLAS
QUE NO FUNCIONAN
COMO SE ESPERA?

Si detecta que algunas teclas

no funcionan o lo hacen
incorrectamente, contindie en el paso
siguiente.

Asegurese de que su dispositivo estd
encendido (no en reposo).

Mantenga pulsadas las teclas AMARILLO
+VERDE hasta que el LED de la tecla
Power parpadee dos veces.

Asegurese de que su dispositivo esta
encendido (no en reposo).

Mantenga pulsadas las teclas AMARILLO
+VERDE hasta que el LED de la tecla
Power parpadee dos veces.

-

ESPANOL

APRENDIZAJE

original, siempre que funcione.

EMPIECE: PROGRAME UNA NUEVA FUNCION EN SU CONTROL

Su control remoto One For All puede aprender cualquier funcién de su control remoto

POOE
OOE
OJCICIG
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Coloque el control remoto original
delante del control One For All sobre
una superficie plana.

Pulse la tecla que desee programar
en el control remoto original, como
por ejemplo, la tecla VOL + de su
dispositivo de AUDIO.

2

Hocoo

Para aprender:

Mantenga pulsadas las teclas

AZUL + R0JO hasta que el LED parpadee
dos veces.

Dos parpadeos: correcto. Repita a partir
del paso 4 para programar mds teclas.
Parpadeo largo: inténtelo de nuevo
desde el paso 4.

B MENU

BACK GUIDE

Pulse 975.
EI LED parpadeara dos veces.

Dirija el control al televisor y
mantenga pulsada la tecla POWER
hasta que se apague el televisor.

El control remoto enviard una sefal de
apagado diferente cada 3 segundos.
Tan pronto como se apague el
televisor, suelte la tecla POWER.

El LED parpadeara dos veces. Ahora
pruebe el resto de las teclas del
control y, si funcionan como en su
control original, su control remoto
estara listo para su uso.

2

FIN

Si detecta que algunas teclas no

funcionan o lo hacen incorrectamente,
continte en el paso siguiente.

Dirija el control al televisor y
mantenga pulsada una de las
teclas que no esta funcionando
correctamente (por ejemplo, MENU).

El control remoto enviaré una sefial
cada 3 segundos.

Cuando se muestre la funcion
correcta en la pantalla (en este caso
MENU), suelte la tecla.

EI LED parpadeara dos veces:
su control estara listo para su uso.

L

FIN

Cuando haya programado todas
las teclas que necesite, mantenga
pulsada la tecla 0K durante 3
segundos. EI LED parpadearéa dos

Pulse la tecla que desee programar en
el control remoto One For All, como
por ejemplo, la tecla VOL +.

veces.

FIN

COMO ELIMINAR UNA FUNCION PROGRAMADA

1. Mantenga pulsadas las teclas AZUL + R0JO hasta que el LED parpadee dos veces.

2. PULSE976.

3. Pulse dos veces la tecla que hay que desprogramar.
El LED parpadeara dos veces y la tecla volvera a su funcién original.
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